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Naša politika. 
(Na o d g o v o r dub rovačkom kanoniku) . 
Od kada je Hrvatska došla u dodi r sa 

Austrijom, od onda ima uviek u našem narodu 
ljudi koji radi časti i novca služe orudjem a u -
strijanskih vlada, a u naše d o b a te vlade, kao 
uviek prije, r ado podržavaju baš onu stanovitu 
vrst plaćenika koji svoju službu znadu prikri
vati plaštem položenih prisega vjernosti i o d a 
nosti na rodu , jer baš taka vrst ljudi je u ne -
prosviet l jenom narodu veoma pogibeljna pravoj 
narodnoj stvari i obmanjivanjem naroda vla-
stodržcima veoma koristna. 

Nu kako je Austrija danas u svietu p o 
znata pod službenim imenom Aust ro-Ugarske , 
u Beču d o b r o je vidjen svaki onaj koji d a 
našnjem stanju vjerno služi i pomaže ga p o 
državati, te se~ i u našem narodu skupo plaća 
sve one koji su kadri razdvajati naše narodne 
redove . A ako to biva pod plaštem vjernosti 
i na rodne koristi, onda su ti plaćenici uprav 
dragocieni svim vlastodržeima današnje Aus t ro-
Ugarske. 

Da je tako, o tom ne može biti dvojbe. 
Ta mi znamo da je Aus t ro-Ugarska za samu 
Bosnu i Hercegovinu potroši la na stot ine, na 
tisuće milijuna, pa kako ona ne bi potrošila 
koju svoticu, kako ona ne bi podieli la koju 
službicti, kako ne bi davala odlikovanja i časti 
ljudima, koji joj služe da Banovina i Dalmacija 
ostanu gdje su i u stanju kakovom su ? 

Kako se vidi, mi ne dielimo Beč od Peš te , 
jedne vlas todržee od drugih, jer su Beč i Pešta 
središta j edne cjeline, oni d a n a s predstavljaju 
jednu monarhiju, u kojoj je naš narod samo 
službenik, osudjen da žive kako se u Beču i 
i Pešti h o ć e : Niemcu i Magjaru, onako kako 
se oni d o g o v o r e i n a g o d e . 

A da se oni znadu dogovori t i i nagoditi 
na naš na rodn i zator o tom nam svjedoči 
zadnjih pedese tak godina , pa i dogodjaji zad 
njih dana mogli su otvoriti oči i najvećom 
sl lepcu. 

Stranka prava je ovom užasnom stanju 
htjela učiniti kraj, nastojeć da složi na rodne 
sile, koje su jedino složnim djelovanjem kadre 
prisiliti v las todržee na pravednije i Čovj^čnije 
pos tupanje p rema našem narodu . Radi tog 
svog nastojanja, s t ranka prava je bila zlo vi-
djena u vladajućim krugovima ove monarhi je : 
Beč i Peš ta proglasivali su Starčevića i d ru
gove veleizdajnicima, te ih progonili , zatvarali, 
ubivali tjelesno i duševno . 

T o je i naravno . Kad god b u d e u našem 
narodu p r a v o g nastojanja i r ada za ujedinjenje 

s lobodu , tko god bude za to u istinu radio 
bit će progonjen, dok god se cieli narod ne 
prihvati tog svog najpotrebitijeg i najzakonitijeg 
posla. 

Izgledalo je da narod tim putem u veli
koj većini počimlje ići. I tada dolazi n stranku 
prava od tudjinaca plaćeni zlotvor, koji pred 
Khuenom proglasiva ništetnom i zlotvornom 
dotadašnju borbu s t ranke prava i tiraninu pri
znaje čiste prste nakon što ih je omastio ne 
dužnom krvi i kradjom n a r o d n o g imanja. 

Stranka prava je razklimana, u svojim r e -
dovim razbijena, u svojim najboljim i najpožrt-
vovnijim ljudima pogrdjena, oklevetana, izrugana. 

1 to tako ide kroz godine . U cieloj Hrvat
skoj nema čestita čovjeka osim tog najvećeg 
zlotvora, najvećeg plaćenika i njegovih slugana, 
koji su čestiti s amo dok su mu pokorno , bez-
sviestno orudje proti na rodu svomu. 

Stranka prava od tada promjenjiva nazive, 
a skup s lugana oko zlotvora nije za drugo nego 
da u stranci osujeti čestito nastojanje onih r ied-
kih otačbenika, koji su u stranci ostali, jer su 
držali da im je to dužnost prema svojoj p r o š 
losti i na rodu . 

Napokon i ovi se odalečiše, a oko zlotvora 
sakuplja se danas kao njeko vods tvo ponajgore 
smeće, ponajpodlije roblje, koje je svim mogu
ćim vladam služilo, a većina toga robija hebi 

ogla ni životariti da ih ne uzdrži on, koji je 
došao u naš narod, da ga upotrebljava kao robu 
za prodaju, da trguje s njim, kao š to mu je to 

u krvi od njekoliko tisuća godina, kao što je 
to bilo u krvi onog njegovog suplemenjaka, koji 
je za njekoliko srebrenjaka izdao svog Učitelja 
poljubcem. 

Pol jubac, znak najveće ljubavi i prijatelj
stva služi Judi za izdaju. 

Ljubav prema narodu služi i njemu za istu 
svrhu. Kad se radilo o ozbiljnom pokretu, da 
se barem svi Hrvati katolici okupe, u ime lju
bavi naroda, on je grdio onoga, koji danas za
boravlja i ponos ljudski a kamo li ne biskup
ski, pa mu se klanja jer tako hoće vlastodržei. 

Kad se radilo o hrvatskom pokretu, da se 
ustroji veliki hrvatski novčani zavod, koji bi 
ekonomički organizirao narod pomoću blagajna 
naših domaćih, on je u ime ljubavi naroda ra
dio za magjarske vjeresijske udruge, koje su 
danas za 10 milijuna kruna bliže ekonomičnom 
robstvu našeg naroda . 

Kad se radilo za bilo koji obći narodni 
pokret on je u ime ljubavi naroda znao to sprie-
čiti. U saboru, jedinom koji je mogao što ko
ristna učiniti za narod, on je u ime ljubavi za 
narod, spriečio svaki rad, dok nije bio raz-
pušten. 

U doba kad je u Banovini, uza sve zle 
strane koalicije, počeo da struji slobodniji duh, 
on je u ime ljubavi naroda poduzimao sve što 
može plaćenik poduzimati , da taj duh uguši. 

A od kada u Banovini bi postavljen za 
upravitelja magjarski pandur , koji provadja ši
renje magjarskog jezika i magjarskih škola, koji 
poduzimlje sve da skrši odpor Hrvatske kako 
bi postala u svemu robkinja Magjara, od tada 
on u ime ljubavi naroda služi tom magjarskom 
slugi o tvoreno, klanja mu se, uzveličava ga. 

Od kada je Magjar naviestio rat do ani-
štenja hrvatskoj misli, od tada on javno h o d o 
časti magjarskim vlastodržeima, obveziva im se 
uzdržavati njihovog pandura i tim se javno hvali, 
niečeć naravno da on to radi za novac i za 
ništa drugo nego novac, koji mu jedini može i 
pred samim Bogom pretvoriti se u zlatno tele, 
kojemu se on po primjeru otaca mora klanjati. 

U doba kad su Hrvati morali svi složno 
podignut i svoj glas za svoja prava, pred ratom 
koji se pripravljao i radi kojega je bilo trke i 
stiske po svoj Europi , pred ratom koji je m o 
rao naći u kući zadovoljne sve narode, osobito 
Hrvate u čijim se zemljam rat morao voditi, ne 
samo da on to složno djelovanje spriečava, ne 
samo da javno krivotvori, nego on u ime lju
bavi naroda ustraja legije, neka se vidi, da je 
Hrvat sužanj, koji je uviek pripravan svoje su-
žanjstvo braniti, a da ga ni brige nije ako mu 
se u domovini otimlju sva prava i ako ga se 
duševno i fizički, prosvjetno i ekonomički uništava. 

Taj zlotvor, da lašnje zavede neuke nije 
govor io samo u ime ljubavi naroda, nego je i 
kroz mjesece i mjesece kleo se da ima njeka-
kove garancije, pozivao se na želju kraljevu, na 
njegov zahtiev i slična, a od svega toga danas 
se vide plodovi . U Bosni će pašovati Magjar i 
Niemac, kao š to oni već do sada rade u B a - , 
novini i Dalmaciji, kao braća dieleć plien. 

I kad se otačbenici nastoje u medjusobnoj 
ljubavi za narod okupiti da tako prikupe sve 
narodne sile, kao što je to zadaća stranke prava, 
ustaje taj plaćenik pa u ime ljubavi naroda p r o 
glasiva izdajicom našeg predsjednika i cielu našu 
stranku, jer se ona ovom pokretu stavila na čelu. 

A kad i mi odavde , iz ovoga gniezda hr
vatskoga radimo koliko možemo da oživotvo
rimo ujedinjenje naših raztrkanih zemalja i na
šeg razdvojenog naroda, dolazi on, koji služi 
javno Aehrenthalu, tom bahatom Niemcu, ko 
jemu on bez prestanka hodočast i naravno samo 
za ljubav naroda a ne za novac, i naziva nas 
izdajicam. 

Kad Lueger i njegova stranka, koja je uži
vala glas da je kršćanska i prijateljska našem 
narodu, prolazi našim zemljam da dokaže našu 
pr ipadnos t Niemstvu, on koji je prije grdio i 
Lueghera i tu stranku, jer nije mogl#diel i t i zobi, 
sada kad je ta stranka moćna, pripravlja joj 
preko svojih pripuza doček u iznosu od 15.000 
kruna. On to radi u ime ljubavi naroda prem 
ta s tranka radi što može proti narodu našem i 

prem njezin vodja izjavlja da za Rivate nije 
moguće ništa učiniti. 

A sada da zaključimo sasvim tim da bi mogli 
nabrajati još dugo prljavštine i plaćeničku rabotu 
tog izmećara svake protuhrvatske vlade. 

Ovaj i ovakav čovjek je uzor i vodja 
dubrovačkom kanoniku i njegovoj vriednoj dru
žini. Oni ga u svemu sliede, oni se po vlasti
tom priznanju s njim ponose, diče, isto tako 
kao i sa Kršnjavijem i Horvatom. Oni kao i on 
služe po tom i Wekerlu i Aerenthalu i Rauchu, 
a i još komu preko Crnice. 

Treba li za to dokaza ? Da nema svega 
što smo nabrojili, dostatan bi bio izgon gosp . 
kanonika Antuna Liepopilia iz uprave stranke 
prava u Dalmaciji i bies njegov na častnog 
Prodana , koji je u listu gosp . kanonika postao 
ništa manje nego izdajicom. Dosta bi bio zadnji 
saborski izbor u kojem je gosp . kanonik Lie-
popili htio nametnuti stranci prava zastupnika 
izabranog po zapovjedi gosp . Crnice, o kojem 
gosp . kanonik ima čovještva i smionosti pričati 
da nije s njim u dogovoru . 

Nego nas ne čudi ni ta smionost kod 
gospode koja se ponose ćak i sa svojim su
borcima Frankom, Kršnjavijem i Horvatom, a ne 
čudimo se ni njihovom uvjeravanju da ne služe 
nikakvoj vladi ni vlastodržeima, jer kako smo 
razložili mi znademo da uprav takovi sluznici 
kao što su oni pogibeljni su za narod samo 
dok im narod vjeruje da su proti vladi koja 
ga tare. Nu čim narod uvidi da su njihova 
uvjeravanja lažna ; čim uvidi da oni bjesne, da 
izgube i svaki pojam pristojnosti i časti koju 
su dužni svom s ta ležu ; čim narod vidi da 
dostojanstvenici države i crkve postaju klevet-

trici i hulitelji sviethh značajeva kao što je 
Prodan ; čim uvidi da oni zovu izdajom što 
i sliepac pozna kao jedini spas našem n a r o d u ; 
čim uvidi da su njihove garancije i legije samo 
sredstva za još jače robstvo, eh, onda i pogrde 
koje znadu ovakovi dobacivati ostaju bez odjeka 
i dokazivaju još jednom da je najgora i na j -
prezrenija rabota u narodu pot lačenom ona 
okrinkanih radikalnih vladinih službenika, ka
kovih je uviek bilo u našem narodu. 

A dok je naš na rod u današnjem stanju, 
takovih službenika će biti uviek, pa i onda 
kad tu ulogu od prečastnog kanonika Liepo-
pila i drugova preuzmu drugi njihovi nasljednici. 

Naša politika, u duhu stranke prava Ante 
Starčevića biti će da tih i takovih službenika 
bude u našem narodu čim manje, jer jedino 
kad budu malobrojni i razkrinkani, narod će 
moći izvojevati što je njegovo u ovoj monar-

Ovim je člankom eto poslužen gosp . ka
nonik Liepopili, koji je ćak i u Zagreb trčao 
da ustraja legije, ali u Dubrovniku, gdje je 
bilo pogibelji provale nije znao ni same jedne 
Trodlerske kumpanije ustrojiti. Ovo mu je 
naime moj odgovor na njegovo pismo od 12. 
o. mj. u njegovom trodlerskom glasilu. 

Dr. M. D . 

Parlamentarno izvješće. 
B e č , 12. juna. 

C a r e v i n s k o v i e ć e . Jučer bi nastavljeno 
zborovanje. Na dnevnom su redu tri prešna pred-
loga, od kojih su dva dorazpravljena u jučeraš
njoj sjednici. 

Prvi je predlog rusinskog zastupnika dra. 
Levickog o zapostavljenju rusinskog jezika kod 
sudova u Galiciji, te se traži da vlada jednom 
stane na kraj tomu. Vodila se živahna razprava 
u kojoj je uzeo rieč i ministar pravde Hochen-
burger. On je nastajao, da na temelju podataka 
pruženih od sudskih vlasti u Galiciji oprovrgne 
tvrdnje predlagatelja, da se tamo zapostavlja 
rusinski jezik na korist poljskog. Njegov je g o 
vor izazvao buru prosvjeda od strane Rusina. 
Ministar je ipak priznao, da se kadšto sa ru
sinskim strankam vode zapisnici u poljskom je 
ziku i da se vazda pri porotnim raspravam sa
stavljaju porotnicim pitanja izključivo u rusin
skom jeziku, te veli, da će odrediti , da pol j 
skom tekstu bude pr idodan i rusinski. Prešnost 

predloga nebi priznata sa 2/:t glasova, i tim je 
odklonjena. 

T o se isto dogodi lo i sa prešnim p red -
logom dr. Stranskog o postupku ministra na
stave prama rektoru češke tehnike u Pragu dru. 
Bertlu. Ovaj pri svečanoj akademskoj prigodi 
dotakao se je fanatizma njemačkih djaka, koji 
ih dovodi na sklizavo tlo brutalnosti . T o je dalo 
povoda komešanju u taboru njemačkih djaka i 
profesora, koji su proti tomu prosvjedovali . Mi
nistar nastave Sttirgh tražio je od rektora, da 
tačno naznači, što je upravo rekao u svom g o 
voru i da opravda svoj pos tupak . Rektor mu 
je na to odvrat io, da njegov govor nije s ad r 
žavao ništa, što bi se kosilo bilo sa zakonom 
bilo sa načelim pristojnosti ; da traženje razjaš
njenja i opravdanja smatra povredom akademske 
s lobode i ugleda, te se s toga ne smatra duž
nim, da ih dade . 

Taj pos tupak ministra prama rektoru dao 
je povoda prešnom predlogu dra. Stranskoga, 
koji u njemu uvidja povredu s lobodnog izražaja 
misli u granicam zakona i akademskih pravila, 
i s todobno poniženstvo i progonstvo čeških na
stavnika i ustanova na slavu i zadovoljstvo 
niemstva. Pri zanimivoj raspravi iznieli su českl 
govornici razne nepristojne izpade njemačkih 
profesora proti češkom narodu i njegovim in-
stitucijam, a da se nitko nije makao da proti 
njima pos tupa ; dočim se sada za sasvim be 
zazlenu stvar proganja rektora, jer je Čeh. Mi
nistar pravde Stiirgh u oduljem govoru nas to 
jao je da opravda svoj postupak, prekinut sva
kojakim povicima od strane Čeha. Nas tade pak 
užasna galama, kad je ministar kazao, da će 
preduzeti oštrije mjere prema češkom rektoru, 
ne bude li se ovaj odazvao ponovnom nalogu 
ministarstva, da se opravda . Da nije ministar 
brzo svršio svoj govor, bila bi počela ista ga 
lama, kao u doba najžešće obstrukcije. Poš to 
je dovršena razprava vrhu tog predloga, čija 
prešnost bi zaniečena i poš to je predsjednik o d 
govorio na njeke njemu postavljene upite, bi 
zaključena sjednica. 

U jutrošnjoj sjednici razpravljalo se je vrhu 
predloga Breitera, Poljaka van stranaka, u poslu 
isplate odštete od 55 milijuna kruna Turskoj za 
Bosnu i Hercegovinu. Govornik je iztakao n e 
zakonitost tog postupka, gdje vlada tako raz-
polaže sa ogromnim svotam bez p redhodnog 
us tavnog ovlaštenja. Nakon kratke rasprave bi 
odklonjena prešnost , i pošto su tim izcrpljcui 
prešni predloži, komora prelazi na glavnu tačku 
dnevnog r e d a : prvo čitanje zakonskih osnova o 
uredjenju financija. Pri raspravi ne ima nikak
vog zanimanja u komori. Osnove će preći po 
tom na finacijski odbor , ali ne ima nikakvog 
izgleda, da će biti primljene onako, kakove jesu. 
Zastupnik Kalina nije prikazao navješteni p red
log o ustavu u Bosni, poš to je tako zaključeno 
u slavenskoj jednoti, da se ne kaže da jed-
nota hoće da obstruirá proračun. 

P r o g r a m p a r l a m e n t a r n o g r a d a . Jučer se 
je sastao zbor pročelnika klubova i s tranaka na 
dogovor o postupku glede razprave proračuna. 
Kako je poznato, proračunski je odbor dovršio 
hitro svoj rad, te će izvješće biti podas t r to ko
mori u ponedjeljak. Predsjednik je na sastanku 
klubskih pročelnika predložio, da se vodi sve-
obća razprava i specijalna za sve stavke ili na
slove proračuna en bloc, a da se za svako p o -
glavje napose glasuje. Tomu se je oporba p r o 
tivila, tražeć da se specijalna rasprava povede 
napose za svako poglavje. Tim se naravno ne 
bi mogao opremiti proračun kroz ovaj mjesec, 
te bi se opet moralo segnuti za provizijom. Na 
sastanku nije se došlo do konačnog sporazuma, 
nu izgleda, da stranke oporbe neće stavljati za
preke niti će obstruirati glasanje proračuna, što 
bi moglo uzsliediti kroz dvie sedmice. 

K r i z a n U g a r s k o j . 0 tomu su pune n o 
vine svakojakih viesti. Sad se razpada nezavisna 
stranka, sad se opet utvrdjuje; sad se Justh 
odalečuje od Košuta, sad mu se pr imiče ; sad 
Wekerle uzmiče, sad osta je ; sad neodvišnjaci 
neće kooperacije sa 67-mašima, sad je hoće'; 
sad bi se imao preustrojiti prelazni kabinet do 
1911, sad bi morao ostati današnji kabinet do 
jeseni, dokle bi se odgodi lo riešenje krize. U 



metežu težko bi bilo i nagadjati , što <e 
bit i ; ne znadu valjda ni magjarski kolovodje. 
Sva je ipak prilika, da će se pitanje banke o d 
goditi , da će ostati Weker le sa sadašnjim ka
binetom privremeno na vladi uz koaliciju, dok 
se ne r v eš i pitanje o izbornoj reformi. Za Hr
vatsku to nije d o b r o , u koliko bi to značilo 
tlaljno podržavanje p rp tus tavnog nevoljnog stanja 
u Hrvatskoj . Reći će se, da ni ' d ruga koja ma-
gjarska vlada neće biti bolja, ali svakako ni
jedna ne može da b u d e gora od sadašnje. Ipak 
su Magjari obožavatelji u s t ava ; Englezi su im 
uzor i T o m u su vam najbolji dokaz odnošaji u 
Banovini . 

N a m j e s t n i k N a r d e l l i u B e č u . Namjestnik 
je ovih dana bio primljen u audijenciju od mini
stra predsjednika Bienertha, koga je izviestio 
kako novine pišu, o toku radnja u Dalmaciji i 
o provadjanju jezičnih naredaba . Kaže se, da 
je povedena rieč i o sazivu našeg krnjavog sa 
bora. Naravno to su obćenite glasine, ali što 
pozitivna nije izbilo na javnost . Poš to carevinsko 
vieče iza ljetnih praznika neće se sastati , već 
polovicom oktobra, lasno je pogodit i , da će sa 
bor biti sazvan u drugoj polovici rujna. Sabori 
se moraju do tada sastati radi pitanja o pr i 
rezu na žestu i ličnu dohodar inu , glede koje 
koncem ove godine iztičedesetgodišnji rok. kroz 
koji je po saboru oproš tena od prireza obćin-
skih i pokrajinskih. 

P o d u č a v a t e l j i z a d r u g a r s t v a . Kako se 
razabire od j ednog odgovora ministra trgovine 
izgleda, da vlada ozbiljno misli postaviti u sva
koj pokrajini posebne podučavate l je zadrugar
stva. Tim podučavatelj im bi se pr idodala i k o n -
ceptna sila za upute u pravnom pogledu, d o -
čim bi se prvi bavili poglavito sa praktičnom 
stranom, Takova je us tanova od velik-- pot rebe . 

; K o d nas u mnogim mjestima ima zauzetnih ljudi, 
koji bi r ado pokrenuli kal. vu obrtnu, trgovačku 
ili poljodjelsku zadrugu, koja bi imala sve uvjete 
za licp razvitak. Nu izvede-ije toga zapinje p o 
najviše i jedino, jer ne ima tko da ljude na-
puti, da ih podučava , da im bude pri ruci sa
vjetom i primjerim čim se pojavi koja potež-
koča ili dvojba. Za godinu 1910. odredjeno je 
ustanovljenje dvaju mjesta instruktora za zadruge. 

SKupoia Kruha. 
Ciene žitija u cieloj monarkiji silno su p o 

skočile. Kako se- razabire iz tržištnih izvještaja, 
pšenica se plaća do 34 K po kvintal. Toliko 
se u ovih zadnjih 40 godina nije nikad pšenica 
plaćala. Iz svih slojevih pučans tva ne samo kod 
nas, nego u svim pokraj inama dižu se proti 
skupoći kruha tužbe, kao vapaji očajnika. Prieti 
pak pogibelj , da ciena pšenice još dalje poskoči 
obzirom na žetvu u Ugarskoj , koja se pokazuje 
ne baš najboljom. 

Uzrok toj prekomjernoj skupoći leži u 
ogromnoj carini, što se mora plaćati pri uvozu 

hrane iz inozemstva. Do godine 1906. plaćalo 
se je u ime carine na uvoz pšenice iz inozem
stva s amo K 1'79. T o m umjerenom carinom 
bila je onemogućena nepoš tena špekulacija v e 
likih magjarskih tvrdka, te su se ciene hrane 
kretale u primjerenim granicam, pri čemu nisu 
imali škode ni proizvadjači žitija, jer su ih vazda 
mogli prodavat i skuplje od inozemnih proizvo-
djača, dakako ne prekomjerno skuplje. Sa ma
lom carinom podržava lo se je ravnovjesje u 
cienam žitija, o kojim se je moglo kazati da su 
imali višu ili manju jedinstvenu svjetsku clenu. 

• Kao u svim drugim pitanjima, tako i u 
'p i tan ju carine na žitija, Auslro-Ugarska povela 

se je za Njemačkom, ponajviše pod pritiskom 
Magjara, ali i pristajanjem velikih agrarnih fak
tora u Austriji. Tako je u carinskom cicniku, 
koji je uveden zakonom od 13. veljače 1906. 

br. 20 L. D. Z., udarena carina od K 7-50 za 
pšen icu : K 7 za r až ; K 4 za j e č a m : K 6 za 
z o b ; K 4 za kukuruz, razumije se po kvintal, 
U članku 111. istog zakona pak ustanovljeno je, 
da se pri sklapanju trgovačkih ugovora s d ru
gim državam, ne smije utanačiti na žitija manju 
carinu od K 6-30 za pšenicu ; od K 5 8 0 za raž ; 
od K 2-80 za j e č a m ; od K 4-80 za z o b ; od 
K 2-80 za kukuruz po kvintal. Ovo su dakle 
minimalne carine, što ih Austro - Ugarska može 
dozvoliti inozemnom proizvodu žitija i što ih je 
u raznim trgovinskim ugovorim dozvolila. Ne 
treba ni iztaknuti, da je to neznatan popus t na 
carini udarenoj od obćeg carinarskog cienika i 
da taj popus t ne može da ublaži skupoću 
hrane, kao što ju faktično nije ublažio. 

Nego uza svu previsoku carinu, uza sve 
troškove skopčane sa prevozom žitija iz ino
zemstva, ipak se izplnćuje nabava inozemnih ži
tija, tako da su neke velike bečke i peštanske 
tvrdke nabavile velikih kolikoća toga iz inozem
stva. Lahko je shvatiti po tomu, koliki su silni 
dobi tak postigli tuzemni špekulanti , kad su cienu 
hrane dotle dotjerali, da se izplaćuje uvažati 
inozemnu pšenicu! Pri tomu su velike mase 
pučanstva prisiljene da gladuju i da mjere svaki 
zalogaj kruha, š to ga k ustim primiču. 

Kako je prevelikoj skupoći hrane uzrok 
visoka, prohibitivna carina, tako je toj skupoći 
jedini liek ukinuće ili takovo sniženje carine, da 
bude omogućen uvoz inozemnih žitija. Tim će 
se samo stati na put brzovnim špekulacijani 
velikih trgovačkih tvrdka u Budimpešti , u či
jim je rnkam sad koncentrirana sva postojeća 
količina pšenice. 

Tu može da pomogne i izvršenje predloga, 
postavljena prošlog mjeseca u carevinskom vieču 
od poljskog zastupnika Glombinskog, da se ca
rina žitija ukine bar do konca srpnja ove g o 
dine. Zanimivo je, što je taj predlog potekao 
baš iz agrarnih krugova, iz onih krugova, koji 
su u visokoj carini uvidjali obranu i zaštitu d o 
maćeg proizvoda. 

Pred log zastupnika Glominskog sa s t ano
višta zakona izvediv je i op ravdan tako, da g a 
je usvojio i gospodars tveni odbor . Članak VIII. 
gor i spomenutog zakona uoblašćuje vladu, da d o 
govorno sa ugarskom vladom u slučaju potrebe 
ukine za cielo ili djelomice, za stanovito doba 
carinu na sve ili na pojedine vrsti žitija. Ako 
se sad, pri postojećoj nesnosljivoj skupoći i pri 
s labom izgledu žetve ne upotrebi na korist pu 
čanstva ta zakonska blagodat , valaj neće nikada. 
Svi uvjeti, od zakona postavljeni, na žalost p o 
stoje, te svak očekiva koje će korake austrijska 
vlapa poduzeti prema ugarskoj jvladi, da ova 
pristane na privremeno ukinuće carine. Nu u 
postojećim prilikam bila bi djetinska i sama p o 
misao, da bi Magjari na to pristali i tim ošte
tili one špekulante, koji su s tup tamo postojećeg 
sustava. Što mare zato, da je i tamo kod njih 
ista skupoća , da je 1 tamo narod željan jeftinog 
kruha V Ništa bolje od ovog ne karakteriše ža
lostile odnošaje u ovoj monarhiji, gdje skup ve
likih bogatih magjarskih špekulanata nameće se 
i u pitanju kruha milijunim pot rebnog naroda i 
svoga i tudjega. 

Kao što nije pomisliti na privremeno uki
nuće carine na žitija, još je manje izvedivo p p d -
puuo ukinuće ili ublaženje carinarskkg cienika, 
koji je zakonom utvrdjen u jednoj i drugoj poli 
monarhije, dakle dogovorno sa magjarskim iis-
tavnim faktorima. Mogućnost , da se skupoća 
ublaži, stoji jedino u tomu, da li će žetva biti 
preobilna u drugim državama, koje proizvadjaju 
silne kolikoće žitija tako, da bi se izplaćivao 
uvoz uza svu cariuu i prevozne troškove. Nu u 
to nije polagati osobitih nada, da će se cijene 
znatno sniziti. 

Naše nastojanje moralo bi ići poglavito za 

tim, da se kod nas pučanstvo poglavito počme 
ozbiljno i što intensivnije baviti sa ovom toli 
važnom granom gospodars tva , S lobodan uvoz, 
prost od carine, od 50.000 kvintala pšenice za 
Dalmaciju i Kvarnerske otoke, to nije nego kap 
u moru pot reba našeg konsuma. Upućeni smo 
nn uvoz ogromnih količina hrane i s toga nas 
tereti skupoća mnogo više, nego u drugim 
agrarnim zemljani, gdje je bar veći dio pol jo
djelskog pučanstva hranom, ako ne p o d p u n o , 
ali ipak prilično obezbjedjen. 

Političke viesti. 
U p a r l a m e n t u nastavljeno je do preksinoć 

razprava o financijskom planu. Stvar je prešla 
na odbor . Jučer je počela razprava o proračunu. 
Hoće li sve poći čisto ne zna se. 

Kriza u U g a r s k o j . Za prilike u Magjar-
skoj pristala bi posve ona naša n o r o d n a : „do 
jučer mrki vuci — jaganjci pos tadoše danas" 
krotki". Jučer je grmilo s i eva l . u s tupcima 
magjarskih listova o razkolu u nezavisnoj 
stranci, o sukobu izmedju Justlia i Kossutha, 
te grofa Batthyanya i grofa Apponva — da 
se misli lo: „eto smrviti će se sad na velika 
neodvisna s t ranka". Iza konferencije eksekutiv-
nog odbora neodvišnjačke stranke, stvar se 
rek bi posve opeta izgladila. U obitelji vlada 
opet stara sloga i skladno medjusobno ,,pu-
slanje". O tom naglom preokretu javljaju iz 
Budimpešte s l iedeče: Eksekutivni o d b o r ma-
gjarske neodvisne stranke završio je svoje vie-
ćanje podpunim triumfom ministra Kossutha. 
Zaključeno je riešenje krize odgodit i do jeseni. 
Kossuth je u svom govoru naglasio, da ne 
smije uplivisati na tečaj krize, jer je to i želja 
krune. Savjetuje, da se suzdržava od d e m o n 
stracija, jer bi to samoj stvari škodilo. P r o t e 
stira najenergičnije, da se njemu kao vodji 
stranke propisuje i veli, da če on vods tvo 
stranke zadržati u svojim rukama. Savjetuje 
onima, koji traže odmah riešenje krize, da od 
loga odustanu, pošto to znači samo izgubiti 
bitku, jer posliedica će biti prelom u stranci, 
koja u ovaj čas mora ostati jedinstvena i jaka. 
U jesen će započeti ponovni pregovori s kru
nom i onda će biti vrieme, da se stupi jedin
stveno u borbu. Predlaže) da se sazove skup 
ština stranke, u kojoj če on sam stavljati 
predloge, pa da se onda upravi manifest na 
izbornike u provinciji. Odbo r je primio j e d n o 
glasno referat i izrazio hvalu i p o d p u n o p o 
vjerenje Kossuthu. Uslied zaključka eksekutiv-
nog odbora neodvisne stranke obdržavati će se 
skupština stranke. 

Opet a g r a r n a b a n k a u c a r e v i n s k o m 
v i e ć u . Češke stranke kane pred carevinsko 
vieće opet iznieti pitanje magjarske agrarne 
banke i to onda, kad se bude povela rieč o 
oduošajima u Bosni. Zast. Kalina će naime po 
svoj prilici onda staviti prešni predlog, u ko
jem se vlada poziva, da iznese što prije osnovu 
bosanskoga ustava. Za ovaj će prešni predlog 
glasovati isti zastupnici, koji su glasovali i za 
predlog Šušteršićev. 

Razmjer g l a s o v a k o d g l a s o v a n j a o 
Š u š t e r š i ć e v u p r e d l o g u . Pri posljednjem gla
sovanju o Šušteršićevu predlogu glasovali su 
protiv v l a d e : 81 Čeh, 84 socijalnih demokrata , 
38 Jugoslavena, 26 Rusina, 5 Zionista i 5 div
ljaka, medju njima bar. Hock i dr. Ofner. 
„Većinu" su sačinjavali Niemci i Poljaci (osim 
pučke stranke, koja nije glasovala) , Talijani, 
Rumunji, 5 bukovinskih Rusina i 5 ministara. 
Od čeških zastupnika kod glasovanja niesu 
bila dva zastupnika prisutna. Od Niemaca niesu 
glasovala 3 pangermana iz skupine Schonerc -
rove, jer da ovo glasovanje nije imalo narodne 
važnosti. Niesu htjeli glasovati za vladu, a niti 
su htjeli poduprieti taktiku Slavena. 

S l o v e n s k i nadpis i u Ljubljani . Obćinsko 
vieće Ljubljansko zaključilo je lani, da nadpisi 
gradskih ulica imadu izključivo biti slovenski. 
Niemci su proti tomu uložili utok na zemaljski 
odbor , koji je odbio utok. Prot i odluci ze
maljskog odbora Niemci podnieše pritužbu na 
upravno sudište, navodeć da je zemaljski od
bor otrag 3 godine ukinuo bio slični zaključak 
vieća, da nadpisi imadu biti izključivo sloven
ski i da je po tom stvar već konačno presu-
djena tako da vieće nije moglo po drugi put 
prihvatiti isti zaključak, ni zemaljski odbor 
preinačiti svoju predjašnju konačnu odluku. 
Upravno sudiš te odbi lo je ovih dana pritužbu 
Niemaca, poš to da o stvari ne može biti go
vora o meri tornoj , već o formalnoj p ravomoć
nosti. T a k o će naša Ljubljana imati samo slo
venske nadpise ulica. 

Iz grada i okolice. 
Z a h v a l a . P r imamo od zastupnika dr. A. 

Dulibtća i uvršču jemo: Ugledne obćine, družtva, 
prijatelji i znanci, koji su me d o b r o h o t n o po 
častili čestitkam pr igodom m o g imendana, nek 
izvoli ovim putem primiti izraz moje najtoplije 
zahvalnosti uz srdačni bratski pozdrav . 

Beč, 14. juna 1909. 
Dr. Ante Dulibić. 

* K a z a l i š t e . (Hrvatska d rama u Šibeniku). 
U nedjelju večer, kako javismo, jedan dio en-
sernbla zagrebačkog kazališta dao nam je „Krizu" 
od M. Prage . Kazalište bilo je dobro posjećeno, 
ali ne onoliko, koliko je to u Šibeniku i po 
željno i' moguće . Igralo, se vrlo liepo u obće, 
a na osobi t način m o r a m o iztaknuti g.djti Vavru, 
koja je uprav oduševila obćins tvo. Ona je pod-
puna gospodar ica pozornice , na njoj je ona 
baš u svom elementu, a njezina igra podpuna 
je umjetnost. Rieč joj teče bistra, ali ona ne 
govori samom riečju. Svaki njezin kret, svaki 
njezin mig, svaki njezin pogled i izražaj lica 
svaki njezin gest, sve to govori , sve to obja-
šnjuje, sve slušatelja osvaja, jer je ope t sve to 
u skladu s ulogom, koju Vavra tim usavršuje 
do kreacije. Svidio nam se m n o g o i gosp . 
Borštnik, kao što i g. Stefanac. Imali su krasnih 
momenata interpretacije. Njihova igra uviek je 
dobro pogodjena i za to su osobit i ljubimci 
zagrebačkog obćinstva. G.djca Vilhar, i ako u 
ne važnoj ulozi, dopa la se mnogo sa svoje 
elegancije i spremnost i . Ukupno uzeto prva 
večer ovog gostovanja krasno je zadovoljila 
svakoga . U poonedjel jak večer imala se dati 
„Borba leptira", ali radi nerazpoloženja gdj.ee 
Lvanke zamienio se taj komad s češkom ko
medijom : „Na ljetovanju", u kojoj se takodjer 
ukupno vrlo liepo igralo. Osobi to nam je milo 
zabilježiti, da kod ovog ensembla nije slučaj, 
da su samo najglavnije uloge u dobr im rukama, 
a druge u makakvim, ko š to se to vidja kod 
raznih glumačkih družina očitom namjerom, da 
jedan ili dva člana odskaču . U ensemblu zagr. 
kazalištu svaka je osoba u svojoj ulozi pod
puno na svom mjestu i nema joj prigovora, a 
to je ono, š to u velike diže cienu ovom našem 
družtvu. To se je najbolje vidjelo u ponedjeljak 
večer ; svak je igrao dobro , a za to je i sve 
ukupno bilo d o b r o , za to se je obćinstvo za
bavljalo i ako je komedija sama p o sebi dosta 
razvučena i ne mjestima vrlo blieda stvar. 
G.dja Savićka igrala je izvrstno, isto tako g.dca 
Vilhar, a s p o r e d n e ženske uloge nisu u ničemu 
zaostale za prvim. G. Borštnik je bio ugodan 
kroz cielu preds tavu, a g. Grund , ovaj stari, 
već širom domovine poznati , nenaknadivi maj« 
stoj šale, humora i viceva, odmah se silno 
do:... ašem obćinstvu, koje je uviek jedva 
čekalo, kad će se opet onaj simpatični, ugodni 
zabavni tip pojaviti na p zornici. Gg. Rašković, 

prirutniK za ribara. 
XIII. S p u ž v a r s k i o b r t . 

P o onome, što nam stare knjige kažu, Krap-
ljani od pamtivieka ribaju spužve ostima, po 
- u cielom Jadranskom moru na dubini i do 40 

ra, upotrebiv zato dva ili tri „kopišća" (d i 
na kojima su pričvršćene osti). 
Ovaj način ribanja spužava d o d u š e je dosta 

tegotan, ali nije nit najmanje pogibeljan. Ostima 
su Krapljani počeli ribati prvi, a u tome su i 
zadnji. Grci rabe s v o j i ; „Gavu" ; a i po Algiru 
i Tunisu u početku, a kašnje u Maroku i Cej
lonu rabili su neku spravu od kamena, na kojoj 
bi se čovjek spust io do morskog dna, u tren 
pokupio spužve i od družine bio potegnut na 
površ inu, Ovaj jadni i kukavni rad tolike i to 
like s tao je ž ivota ; bilo da su pali kao plien 
morskih pasa, bilo, što nemoguć živjeti pod v o 
dom dulje od 70 do 80 sekundi, a s pohlepe 
za dobićom ostali ugušeni . Pa , ako bi i svim 
ovim nepogodam i žalostima izbjegli, morali bi 
u ranoj mladosti leći u hladni grob, radi raznih 
bolesti, koje bi na njih navalile, poš to čovjek 

nije riba, da pod vodom živiti može, već stvor 
Božji, koji na zraku uživa. Ovaj skroz primitivni 
način lova spužava u drugim državama zamienili 
su roncima, nu u današnja vremena od toga 
se je odustalo svukud, pa i u Turskoj . 

Ronila za lov spužava bila su uvedena i u 
Dalmaciji. Prvi put g. 1875. po nekoj vrsti ri
barskog društva u Zadru, a kašnje god. 1892. 
po „Austrijanskom ribarskom društvu u Trs tu" . 

Kao što je prvo društvo propalo , tako i 
„Austrijansko ribarsko društvo u Trs tu" moralo 
je poslie 10 godina, iza kako je potrošilo silu 
novaca, možemo reći oteta i/, grla našeg siro
mašnog ribara, zapustiti ovu namisao. 

Na ovaj korak gospodu -na upravi društva 
nije nagnao nikakov privatni interes, već jedino 
ljubav, da se našem ribarstvu pomogne , te s toga 
im je grieh oprost iv. 

Odmah u početku g. 1892. ja sam bio 
ustao odlučno protiv lova spužava ronilcima, 
jer sam predvidjao da će naše ronilci, iz pohlepe 
za dobitkom, a ^leznajuć, da tim ubijaju i svoj 
vlastiti život, upropastit i sebe i svoj prije unosni 
obrt. Što sam naslućivao i predvidjao, to se je 

dogodi lo . Tršćanski trgovci, koji su bili ostali 
god. 1895. bez spužava, nastojali su oko p o 
morske vlade u Trstu, da dozvoli lov spužava 
ronilcima i to svakome, koji bi se samo prijavio. 
Da me se krivo ne shvati, moram iztaknuti, da 
u izdavanju dozvola, pomorska vlada išla je na 
ruku što je više moguće krapljanima. Ako niesu 
se znali okoristiti, sami su krivi. 

Od jednom osvane na Jadranskom moru 
po Dalmaciji i Istri ništa manje nego 14 roni
lačkih sprava, koje u razdoblju od same 3 g o 
dine dana opus toš iše morsko d, .o. Sad opet 
nasla graja sa strane trgovaca jspužava u Trs tu , 
da se lov spužava roncima zabrani, jer da će 
sve spužve pomest i . Pomorska vlada zabrani 
ronila, a ta zabrana vriedi i danas . 

Ja se nadam, da će ova zabrana trajati još 
za dugi niz godina i da se pomorska vlada ne 
će dati na liepak tršćanskim trgovcima spužava. 

Radi zdravstvenih razloga sve su vlasti, 
pak i Turska, došle do toga, da zabrane lov 
spužava roncima, pak se opravdano nadam da 
nema razloga, da za Turskom zaostanemo. 

Kad bi se pako trgovci spužava počeli 

miešati oko pomorske vlade, da izda ovakovu 
dozvolu potaknut i sa s t rane ne ribara spužava, 
bila bi dužnost svakog rodol juba i prijatelja 
spužvarskog obrta , kao i čovječtva, da upozori 
g o s p o d u na pomorsko j vladi na p ropas t ljudi u 
Krapnju, koji su se kao ronilci bavili lovom 
spužava. 

Ovi, možemo reći najzdraviji i najjačiji 
ljudi na cielom otoku, postali su skroz nespo
sobni za ikakov rad. Morski grčevi tako su dje
lovali na mozak po kralježnjacima i hrbtenjaći, 
da su postali nesposobn i i za razplod. Njihove 
nekad rumene jabučice prekrilo je bliedilo, ¡5 
zdrave mišice preokrenule su se u uda nespo
sobna niti za hodanje . Neki su već legli u hladni 
g rob , a drugi su na putu , da prve sliede. 

Ovo su žrtve nepromišljenosti , žrtve, koje 
pate i u g rob padaju najmanje svojom vlastitom 
krivnjom. 

Naučnjaci, kojima je spužvarski obrt kao i 
onaj koralja, te morskih školjka ležao na srcu, 
niesu sebi dali mira, te su stali razmišljati i smi
šljati, kako bi izumili Što podesniju spravu za 
tjeranje ovih obrta . 

http://gdj.ee
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sipljemo 
guca, nek je 

larbarič i svi drugi odigraše svoje uloge na 
• e zadovol js tvo, tako da je obćinstvo iza 

e čina toplo i zanosno odobrava lo i 

Htjeli smo da čujemo i ovu drugu p red-
tavu, da vidimo, da se osvjedočimo je li istina 

ono , š to je o ovim našim umjetnicima 
l.st ,pajcica" | u | Splitu,} koji ne zna nego 

nego diskredi tovat i sve, što potiče iz 
išeg bielog Zagreha . Kad smo naše umjetnike 
ali, onda smo još j ednom bili na čistu o tome, 
ikovu gadnu , nizku ulogu igra „pajac« sa 
ojim listom, s listom, koji jedino u Splitu 

©že da onako bezobrazno , onako s lobodno 
i stvari , koje su sve d rugo , samo ne istina, 

umjetnici igraju i izgovaraju vrlo dobro , 
s amo zlobnik ili neznalica može da iz nji-
Vih usta čuje naglase, koji bi zvučili po 
igjarsku. Tu osvadu, tu objedu naumice zlobno 

nenauiuice iz neznanja izbačenu 
latrag u grlo „pajacu" , nek je 
'eživlje. 

Jedino što se da opaziti , ali ne prigovorit i , 
bi onaj slovenski naglas, što se kadikad 

lamjećuje u govoru g. Borštnika, kojemu se on 
:ao rodjeni S lovenac ipak vrlo d o b r o i otimlje. 

šta je to p rama različitim izgovorima, koje 
pažamo kod članova raznih talijanskih dru
ma ? 

U ponedjak večer nije opet u kazalištu 
ilo svieta, koliko ga je moglo biti. U Šibe-

liku može i mora da se izpuni kazalište, kad 
hrvatske p reds tave a kad to mj<? slučaj, 

nda znači, da mnogi i mnogi, koji se kažu 
•vatima, nemaju pojma o sves t ranom vršenju 

rodoljubnih dužnost i . 
Sinoć se dala Ogr izovićeva drama : „Ha-

sanagin ica" . — Milan Ogrizović napisao je više 
manjih dramskih pokušaja, ali je u „Hasanagi 
nici" najbolje do sad uspio . Nema u njoj Bog 
zna kakove d ramske s trukture, nema zapletaja, 
fabula je j ednos tavna , ali za tim auklor nije ni 
išao. Poglavi to mu je bilo, da dokaže ovom 
hramom, kolik je to neizcrpiv majdan za iiepu 
njigu i umjetnost naša divna narodna pjesma, 

dokaže kako se kraso tama i čarima te 
)jesme može i sa pozornice uspješno djelovati 

obć ins tvo , a u tome je vrlo liepo post igao 
voju svrhu. Cielom d ramom provejava duh 
a rodne poezije i neizrecivo se s ladko srca 

»rima draž, osebujnost i kolorit govora n a d a h -
uta našem na rodnom pjevačicom vilom, koja 

kroz vjekove uviek bila i biti će naš na j -
niliji, junački i umilni, razgovor. 

Igra d rame nadmaši la je svako očekivanje. 
Bila je ta večer r iedkog, težko nadkriljivog 

njetničkog uživanja. Ta kako ne bi, igrao je 
Fijan, naš veliki Fijan, dika i p o n o s naš , kojim 

se p ravo dičili i drugi veći narodi . Uz Fijana 
grala je Vavra sa dušom i srcem na ustnama, 
> odrazom '^oli i tuge na licu, s bljeskom svog 
duha na očima. Igrali su svi drngi jedan bolje 

d rugoga , svi s k u p n o krasno, prenoseć 
ušateljstvo u ambient , u život lica i čina 

drame. T o se najbolje vidjelo iza svakog čina 
na licu svakome u obćinstvu, vidjelo se u 
onom burnom, oduševl jenom odobravanju i plje-

kanju. T ip age Hasanage Fijan je prikazao 
vestrano, vjerno, skroz umjetničkim shvaćanjem 

snu, sinoć gledali na pozornicu, ko da 
legendarne odaje Hasanagine kule i 

njega — agu — tu živa, povraćenu iz 
Divni bijahu Fijan i Vavra u prvom 
činu, u dialozima, koje je disac p o s u o 

n biserjem narodne pjesničke dikcije, 
je bila uviek na visini, uviek snažna, 
umjetnica do kraja i njena velika mate-
i ženina bol izmamila je sinoć mnogo 

iskrenih suza. Krasno se svidjela g.clja Ljranka 
Sultanija, uviek mila, uviek spre tna i uživ-

Ijena u ulozi svojoj. G. Marković, g. Štefanac 
izvrstni, isto gg. Bojničić, Sotošek i Gerašić u 
manjim ulogama. Izvrstna kao uviek g.dja Sa-
vićka, pa Anićka, a u kratkoj ali liepoj ulozi 
takodjer i gdj.ca Vilhar. 

U jednu rieč, sve skupa sjajon, izvrstno. 
Milo nam je i to zabilježiti, da je sinoć kaza
lište bilo dubkom puno , baš onako i onoliko, 
koliko bi moralo da bude svih yečeri ovog 
gostovanja, zbog kojega moramo bi i dvostruko 
harni narni našim vrlim umjetnicima. Mi smo 
ih sinoć brojni obasuli odobravanjem,pljeskanjem, 
ko što su podpuno zaslužili, ali naša je duž
nost, da to ne bude u takoj mjeri samo jedne 
večeri, već svake, jer Šibenik ovakove umjet
nike, a k tome n a š e umjetnike, riedko može 
da vidi i čuje. 

Večer Sudermanova komedija „Borba lep
tira", koja će nas ugodno , veselo pozabaviti . 

* Kaza l i š tne v ies t i . Poslie večerašnje p red
stave „Borba leptira", koja se je imala dati u 
ponedjeljak, ali se zamienila sa komedijom „Na 
ljetovanju" radi neraspoloženja g.dje Lvanke, 
dolaze na red predstave ovim sliedom : Sutra 
na večer krasna d r a m a : ,,U dolini", u petak 
„Dobri prijatelji" u subotu „Crveni talar". u 
nedjelju opros tna večer sa Gogoljevim „Revi
zorom". Čujemo medjuto da je obća želja da 
bi se u nedjelju dala opei „Hasanaginicr" . 

JLde t . U" nedjelju u jutro članovi ensembla 
zagrebačkog kazališta idu na izlet n Krku pa-
robrodićem, što im ga stavlja na .azpoloženje 
naš „Hrvatski Sokol" . Svratit će se na čas i u 
Skradin. 

U z a v a d i . Dne 14. lipnja igrajuč na buće 
zavadili su se u Docu Linardo Klarić i Linardo 
Šare, ;?ko ljuto, dajje Šare broenuo nožem Klaxića 
u lievu grud, zadavši mu ozledu, radi koje je 
morao biti prenesen u pokrajinsku bolnicu na 
liečenje. 

Radi o b i l n a g r a d i v a morali ?.ino mnogo 
viesti i d rugog dradiva izostaviti, koje ćemo 
donieti u narednom broju. 

Primili smo od doli podp i sanog sliedeće 
i spravke: Nije istinit sadržaj dopisa uvrštenog u 
br. 344 dheva 29. svibnja 1909. na 2. stranici 
lista „Hrvatska Rieč" pod naslovom Jedna p o 
kvarena duša. 

Poimence nije istinito, da oni isti, koji su 
stavljeni na čelo obćini, da brane njezinu časi, 
ugled i interes, dokazuju svakom svojom kret
njom, da im do toga nije stalo kao ni do lanj
skoga sniega, nego da imaju neku drugu za
daću, koja u istinu može jedino da odgovara 
njihovom odgoju, a ta bi bila, da neprestano 
drže uprto oko baš na onoga, koji im nije po 
ćudi, da ga u svemu mnče i zanovetaju i na
pokon (konac djelo krasi), da ga osumnjiče s 
nepoštenja. 

Nije nadalje istinito, da je gospodin Tome 
Dean bio izaslanik načelnika u tom njegovom 
svojstvu, već da je isti bio poslan kao sudac 
bratovštine. T o m e Dean i T o m e Bjažić, ovaj 
zadnji kao gaštaldo iste bratovštine, imali su od 
podpisanoga nalog, da prime natrag koltrine i 
odnosna gvoždja, a ne da izvide, jesu li ovi 
predmeti na mjestu. Oni nalog nisu shvatili, pak 
je su t radan s tog podpisani poslao opet istog 
Bjažića po koltrine i gvoždja i ovaj je te pred
mete donio na općinu. 

Istina je takodjer da su ove koltrine t re
bale obćini, što mogu da posvjedoče gg. dr. 
Beroš i tajnik Kovačević. 

Po tome nije istina, da je podpisani „ p o 
slao uredovno dvie osobe, da izvide, jeli uči
telj taj par krpetina ul-rao ili ne" . 

Nije i apokon istina, da je podpisanoga z.-i-
sliepila „toliko ambicija, je kadar i ovakova 
šta učinit i : ukrasti tudje poštenje." 

Već godine 1792. mjernik u Italiji, Pinzi 
del Pozzo , napravio je neku spravu, kojom su 

; izveli pokušaji u Seni blizu Choisyl-Roy. Za 
njim su se poveli francez Lemot, Amerikanac 

a k e i drugi. Svi ovi su se držali izuma Talijaneu 
Pina, a udarena kao podloga za izum sprava, 
kojom se podižu utopljeni predmeti . 

Nu rek bi da je mitronosni opat u Fran-
uzkoj Raoul, zadubljenih misli o nevoljnom i 

pogibeljnom stanju francuzkih r ibara spužava u 
Tunisu, iznašao spravu za lov spužava , koja ba-
•em na prvi pogied, a i sa prvim pokusima, 
koji su se učinili, daje jamstvo, da će ribari 
noći bez pogibelji po vlastiti život spuštat i se 

do i 00 m dobine . 

I ako ova sprava p o d p u n o uspije, to ne 
: moći da bude od koristi ribaru, jer je skupa , 

i opet težina joj je od 8460 kg. uz m n o g o b r o j -
nije zapletaje, koje prosti ribar nije moguće da 
shvati. Ova sprava doći če na d o b r o trgovcima 
i drugim špekulantima, a naši koraljan i spuž-
vari od nje ne če imati nikakove koristi, dok 
štete hoće, jer če im oteti iz grla koru hljeba, 

i ako gorko , ali ipak danas zasluže. 

Nije istina, što je pod naslovom „Razboj -
ništvo u Zlarinu", š tampanu u br. 345. „Hrvat
ske Riječi" da sam ja bio u njekoj četi, koja 
je napala učitelje Zaninovića i Plančića, a uz 
put i gg. Rikarda Kuru i Ivana Aničina. 

Nije istina, da ja napadam ikoga, ni za 
koji razlog, pa ni zato, što je njetko Hrva I. 

Nije istina-, da ja ne imam nače'a ni stranke, 
pa ni stida. 

Nije istina, d<i ja imam svoje janjičare. 
Na o v e izpravke mi ć e m o se osvrnuli u narednom 

roju. 
Jred. 

U Zlarinu, 2. lipnja 1909. 
Sime Marin 

obćinski načelnik. 

Primili smo od doh' podp i sanog siiedeći 
izpravak: 

Nije istina, što se o meni navadja u p i 
vom stupcu druge stranice članka tiskana u broju 
344. I s i a ..Hrvatska Rieč" pod naslovom : „Jed
na pokvarena duša" izašlom na 29. maja i. g. 
•'.i . m ja kompanjon načelnika gospodina Šime 
v. iin. . već je istina, da sam uviek bio u d o 
li im odnošajima sa gosp . Šimunom Marin, kao 

Kajboljom 
trajnošću odlikuju se č e t v o r i n e z a p e ć i g laso
vne tvornice M i t s c h e r l i n g u S a s k o j , jer nad-
mašuju sasvim svaku drugu vrst opeka i jer su 
najradje traženi od svih pekara pod imenom: 

O „Četvorine Chamotte" €3 
po K MO komad s protegama 28/ 28/5 cm. Ove 
četvorine podavaju kruhu i dvopeku redovitu 
vrućinu, te ga ni najmanje ne pr igore ; uslov, s 
kojega su najbolje peći na glasu. — Ne pucaju 
ni pri najnaglijem grijanju ili ohladjenju. — Traju 
po prilici tri godine makar uz neprestajnu radnju. 

Izključivo skladište za Dalmaciju: 8—25 

7f dlja Faust Jttchiosiri — SibcniH* 

poglavicom mjesta. / 
Nije istiu-., da sam ja faktično poslao g. \ 

Bjaž 0 Tomu kao izaslanika crkvinarstva Gospe 
od aš<"\? vlastnika školske zgrade, da dne 2 1 . 
nije1 c maja pos tupe u mjestnu pučku mužku 
Sko'u v ,:; vrieme podučavanja. Istina je na-

) ( 
poglavicom mjesta. / 

Nije istiu-., da sam ja faktično poslao g. \ 
Bjaž 0 Tomu kao izaslanika crkvinarstva Gospe 
od aš<"\? vlastnika školske zgrade, da dne 2 1 . 
nije1 c maja pos tupe u mjestnu pučku mužku 
Sko'u v ,:; vrieme podučavanja. Istina je na-

STXGKXBTFIIBD--
poglavicom mjesta. / 

Nije istiu-., da sam ja faktično poslao g. \ 
Bjaž 0 Tomu kao izaslanika crkvinarstva Gospe 
od aš<"\? vlastnika školske zgrade, da dne 2 1 . 
nije1 c maja pos tupe u mjestnu pučku mužku 
Sko'u v ,:; vrieme podučavanja. Istina je na- l j i l janova m l i e k a SĴ iIPWlr? 
suptol da 6 atovština Gospe od Rašelja ne ima 
c r k i v h a r U v a , kao s t o g a nije imaia nikada ni-
;ed ia Bratovština u Zlarinu, već imade proku-
viora , j s p . Šiinun.?. Marin, koji neodvisno od 
/npni! .i upravlja imr.njem i posjedom iste, kao 
što je od postanka Bratovštine bivalo. 

Nije istina, da sam ja uredovno poslao ma 
koju osobu, da izvidi je li učitelj taj par kr
petina ukrao ili ne. i 

Zhr in , 2. juna 1909. ( 

najblaži sapun za Hof u 
Hao i proti sunčanim pjegama. 

§*jeT" D o b i v a s e s v u g d j e . 
^ 1 5 - 4 0 ( 

dr. Jakov Foretić. 

Z a h v a l a . 
Na iskazanom saučešću pi igodoin napadaja 

na nas i naše prijatelje ovim putem harno za
hvaljujemo. 

Hvala svim znancima i prijateljima; svim 
drugovima, širom pokrajine, a osobito upravi 
učiteljskog društva u Šibeniku, koja je onako 
odvažno kolegijalno ustala na obranu učiteljske 
časti a naših osoba napose . 

Uz prijateljski i kolegijalni] pozdrav bilje
žimo se 

Zlarin, 14. lipnja 1909. 
Stjepan Zaninović Josip Plančh 
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nadučitelj. učitelj. 

po sebi fmiHciottirajtta 
namještaji za 

podizanje Vode 
iz dubok ih v r e l a 

gradi: 
n a j v e ć a s l a v e n s k a f i r m a u 
1 8 - 3 0 m o n a r h i j i 

^ A n t u n K u n z 
c. k. dvorski dobavljač 

Braniče. (Moma). 
Cjeniol badava I franko.. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krste lj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i o d g o v o r n i urednik Josip Drezga . 

Sasvim badava 
svakomu 

Iura lancem [ 
Da našu tvrdku kao i naše nove žepne 

nrp 7a o 'nsnnrin i o n s n n r l i e n h i a v i m o . r n -

Naše more još za dugi niz godina, o.-.Liti 
će izključiva svojina ribara spužava sa osiima, 
a to su nam naši Krapljani, poznati po Jadranu 
kao „brkata ribarska flota". 

Spužve se love po-cielom Jadranu od Trsta 
do Dubrovnika. Vrieme lova jest najzgodnije od 
mjeseca ožujka do 15. rujna. Poci mletačkom 
vladom ovaj je obrt bio s lobodan. Kašnje su se 
izmienile razne odredbe , a najnovija je ta, da 
se spužve love svake godine i to jedne godine 
od Trs ta do Šibenika i Žirja, a druge godine 
od Žirja i Šibenika niže k jugu. Spužvarski obri 
plaća obrtarmu od 28 kruna za svaku ladju, a 
k ovome K 14, što ide raznim obćinama, u či
jem djelokrugu spužve ribaju. Prije je ribalo 80 
ladja, danas ih je manje, a nade nema da će se 
njihov broj opet povećati . U svakoj su ladji po 
dva čovjeka t. j . „svićar", koji spužve vadi sa 
morskog dna i „š iavac" , koji sa dva mala vesla 
na jaram vozi brod, kako „svićar" zapovieda. 

(Nastavit će se). 

Da našu tvrdku kao i naše nove žepne 
ure za gospodu i gospodje objavimo, ra-

asiljemo svakomu uz priposlanu K P — 
za t roškove •> od 'c r u o .uiai-žm mac-
karfi;•) t-r...sn.i u t i š a laticom • naš i lustro-

v.-.ni ćienii . 
P i š i t e o d m a h n a t v r d k u : 

H E I N R I C H W E I S S , 
B e č 9 9 . P o š t a n s k i p r e t i n a c . 2—26 
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SrbsXo-praVoslaV. CrHVa 
ima razpoloživih K 12.000, koje bi dala 

u zajam, na dobi t od 6 p o s t o pivim 

naslovom na zgrade u Šibeniku. 

Tko želi zajam u tom iznosu, ili u 

manjemu, nek se obrati predsjedniku 

savjeta te crkve, 

pm. » l i SubotUn. 
II 
. u n n i 

Obavjest. 
I Čast mi je javiti, da koncem lipnja 
I prenosim moj „Hotel Krka" s restau-
I racijom u kuću U n i ć , isto na obali, 

povrh kavane „Miramar" . 
I Preporučujem se svim mojim cienje-
I nim gostima i prijateljima i za u bu-
I duće, uvjeravajuć ih, da ću svojski 

astojati, cia budu uviek i posve 
zadovoljni. 

Šibenik, \ A . svibnju 1909. 

frane CrljenHo, 
8 hotelier. 

inr 
pomozite prnzbtt • • 

S I Cirila i Metoda 



a W HRVATSKA VJERESI JSKA BANKA PODRUŽNICA - ŠIBENIK. ~mi, 
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BANKOVNI ODJEL 
prima uložke na knjižice u konto 
korentu u ček p r c m e t u ; e s k o m p -
tuje mjenice, financira t rgovačke 
poslove, obavlja inkaso, pohra 
njuje i upravlja vriednine. Devize 
se preuzimlju najkulantnije. Iz-
plate na svim mjestima tu i ino
zemstva obavljaju se brzo i uz 

povoljne uvjete. 
» » " » «4 

X X 

DIONIČKA GIAVNICA 
K 1,000.000 

P r i č u v n a z a k l a d a K 100 .000 

Centralka Dubrovnik 

- - Podružnica u Splitu i Zadru. 
Priskrbljuje zajmove uz amor t i 
zaciju kotarima, obćinama i jav

nim korporaci jama. 

MJENJAČNICA 
kupuje i prodaje državne papire , 
razteretnice, založnice. srećke, va 
lute, kupone . Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje.Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re
vizija srećaka i vriednostuih pa 
pira bezplatno. Unovčenje ku

pona bez odbitka. 

ZALAGAONICA 

daje zajmove na ručne zaloge, 

zlatne i s rebrne predmete , drago 

kamenje i t. d. uz najkulantnije 

uvjete. 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

CROATIA 
O S I G U R A V A J U Ć A Z A D R U G A U Z A G R E B U . 

U T E M E L J E N A GODINE 1884 . 

Zagreb, Zrinjsii trg, Berislavićeva ulica to\ CENTRALA: 
PODRUŽNICE I GLAVNA ZASTUPSTVA: (Mek, Sarajevo, Srjljet i Trst. 

Ova zadruga stoji pod okriljem i nadzorom obćine s lobodnog i kr. 
g lavnoga grada Zagreba, te prima uz povoljne uvjete sl iedeće vrsti osiguranja 

I. N a l judski ž i v o t : 
1. a) osiguranja glavnica za slučaj doživljaja i smr t i ; 

b) osiguranje miraza-; 
c) osiguranja životnih renta. 

2. Osiguranja mirovina, nemoćnina, udovnina i odgojnina sa i bez 
liečničke pregledbe. 

3. P u č k a o s i g u r a n j a na male glavnice bez liečničke pregledbe. 

II. Pro t iv š t e te o d p o ž a r a : 
1. O s i g u r a n j a z a d r u g a (kuća, gospodarsk ih zgrada, tvornica) . 

2. O s i g u r a n j a p o k r e t n i n a (pokućs tva , dućanske robe , g o s p o 
darskih strojeva, blaga i t. d.). 

3. O s i g u r a n j a p o l j s k i h p l o d i n a (žita, siena i t. d.). 
III. O s i g u r a n j a s t a k l e n i h p l o č a prot iv r a z l u p a n j a . 

Zadružna imovina u svim odjelima iznos i : K 1,410.816.28 
Od toga jamčevne zak lade : K 1,000.000.00 
Godišnji pr ihod premije s pr is tojbama p r e k o : K 820.000.00 
Izplaćene o d š t e t e : K 2,619.582.36 

Z a Dalmaciju pobliže obaViesti d a j e : GlaVno poVjerentftVo i fladzornfttVo „ C r o a t i a e " 
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VNIUSOL^ 
pripravljen od 

BERGMANNA I DR. U T E Č E N U 0 . | E . 

jes t i o s t a j e k a o i d o s a d a n a j b o l j e 

o d sv ih m o d e r n i h s r e d s t a v a z a • 

bojadisanje kose 
i d o b i v a s e z a p l a v u , kes tenjas tu i 
crnu boju uz c ienu o d K 2 B 50 p o f laš i . 

P r o d a j e se k o d : 9 - 2 0 

i^Yinta Vučića, Dropija Sitout^^ 

5tecHctt])fcrd-
Bay-Rum 

najbolja Voda z a glaVu 
osobito proti prbntu t opa

danju Hose. 

D o b i v a s e s v u g d j e . 

i m u n u u u u u IM l i m u n u n m u m i n i m i n i n n i l i i i 

11111 m 111111 u m i n m 11 n i m i m n i m 1111 m m 11111 11111111111 n ni m n i i 11111111111111111111111111111111 m n i 111 m m 111 

J A D R A N S K A B A N K A U T R S T U 
Bankovne prostorije u ulici Cassa di risparmio, Br. 5. 

. . . . . . . . . Vlastita z g r a d a . 

Obavlja sve bankovne i mjenične pos love 
eskomptuje mjenice, daje predujmove na vr ied-
nostne papire , kao i na robu ležeću u javnim 
skladištima. 

Kupuje i prodaje vr iednostne papire , svake 
vrsti, devize, inozemni zlatni i srebrni novac, te 

banknote i unovčuje kupovne i izždriebane pa
pire uz najpovoljnije uvjete. 

Izdpje doznake na sva glavnija tržišta 
monarhije i inozemstva, te otvara vjeresije uz 
izprave (dokumnte) ukrcavanja. 

Pr ima novac na š tedioničke knjižice u te
kući i giro račun. 

Obavlja sve burzovne naloge najbrže i 
najsavjestnije uz vrlo umjerene uvjete. 

Posreduje i konvert ira hipoteke kod prvih 
hipotekarnih zavoda uz najniže uvjete. 40—52 
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HRVATSKA TISKARA I KNJIGOVEŽNICA - ŠIBENIK. 
T I S K A R A 

Obskrbijena je sa najmodernijim i najsavršenijim strojevima, te prima 

sve u štamparsku struku zasjecajuće radnje od najjednostavnijih do 

s najfinijim ukrasima izradjenih, a sve uz umjerene ciene. 

Izradjuje svakovrstne radnje kao: Knjige i brošure, sve vrsti tiskanica 

za obćinske, župne i druge urede, seoske blagajne, odvjetnike trgovce 

itd. i td., te moderne posjetnice, zaručne i vjenčane objave, pozive na 

zabavu plesne redove, osmrtnice itd. itd. 

i « 

K N J I G O V E Ž N I C A 

obskrbijena je sa strojem za pozlaćivanje i sa najnovijim slovima, 

te izvršuje sve knjigovežke radnje sa tiskom u bojama, posrebljenim 

i pozlaćenim, a prima naručbe za izradbu raznih galanterijskih pred

meta, kutija, okvira itd. itd. 

Preporuća za to svoje proizvode slavnom obćinstvu, a napose trgov

cima, zavodima i družtvima. 

Jedina hrv. tvornica voštanih svieća VI. Kulića u Šibeniku 


